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(Informacija)

EUROPOS PARLAMENTAS

EUROPOS PARLAMENTO BIURO SPRENDIMAS
2004 m. kovo 29 d.

nustatantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2004/2003 dél reglamenty, regla-
mentuojanciy Europos politines partijas, ir Siy partijy finansavimo taisykliy igyvendinimo taisykles

(2004/C 155/01)

BIURAS,
atsizvelgdamas: | Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypac jos 191 straipsni,

i 2003 m. lapkric¢io 4 d Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2004/2003 dél reglamenty,
reglamentuojanciy Europos politines partijas, ir $iy partijy finansavimo taisykliy ('),

j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bend-
rajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (?), (toliau vadinama — Finansinis reglamentas), 2002 m.
gruodzio 23 d. Komisijos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatancio i§samias Tarybos regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento jgyvendinimo taisykliy (°), (toliau vadinama — jgyvendinimo taisyklés), taip pat 2000 m. gruodZio
29 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2909/2000 dél Europos Bendrijy nefinansinio ilgalaikio turto
apskaitos valdymo (%),

i Europos Parlamento Darbo tvarkos taisykliy 22 straipsnio 10 dalj,
kadangi

(1) Turi bati nustatytos dotacijy, skirty prisidéti Europos politiniy partijy finansavimo skyrimo ir
valdymo taisyklés.

(2)  Finansiné parama Europos politinéms partijoms yra Finansinio reglamento 108 ir tolesniuose
straipsniuose apibrézta dotacija,

NUSPRENDE

1 straipsnis
Dalykas

Siose taisyklése nustatomos 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2004/2003 dél reglamenty, reglamentuojanciy Europos politines partijas, ir iy partijy finansavimo
taisykliy jgyvendinimo taisyklés.

() OLL 297,2003 11 15, p.
() OLL 248, 20029 16, p. 1.
() OLL 357,2002 12 31, p. 1.
() OLL 336, 2001 12 30, p. 75.
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2 straipsnis
Pasiiilymy konkurso skelbimas

Europos Parlamentas kiekvienais metais prie§ pirmojo pusmecio pabaiga skelbia pasitlymy konkursg dél
dotacijy skyrimo Europos politinéms partijoms finansuoti. Siame dokumente nurodomi atrankos kriterijai,
Bendrijos finansavimo tvarka ir numatomos dotacijy skyrimo procediiros datos.

3 straipsnis
Prasymas dél finansavimo

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 4 straipsnij, Europos politiné partija, norédama gauti dotacija
i§ Europos Sgjungos bendrojo biudzeto, iki mety, einanciy prie§ biudZetinius metus, kuriems prasoma
suteikti dotacijg, lapkricio 15 d. pateikia rastiska prasymg Europos Parlamento Pirmininkui. Sio reglamento
3 straipsnyje nurodytos salygos turi biti jvykdytos iki pragymo pateikimo datos.

2. Prasymo skirti dotacija forma pridedama prie $iy taisykliy (zr. 1 prieda). J3 galima rasti Parlamento
tinklapyje.

3. Visi pranesimai pagal Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 4 straipsnio 3 dalj persiunc¢iami Europos Parla-
mento Pirmininkui.

4 straipsnis
Sprendimas dél praSymo dél finansavimo

1. Generalinio sekretoriaus sitlymu, biuras, vadovaudamasis Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 3 ir
4 straipsniuose nustatytomis salygomis, nagrinéja prasymus dél finansavimo ir nustato, kurie prasymai dél
finansavimo yra tenkintini. Biuras, kai yra rengiamas biuro sprendimas, ir generalinis sekretorius gali
paprasyti pareiskéjo iki nustatyto termino pateikti kitus ar paaiskinti kartu su prasymu pateiktus doku-
mentus.

2. Iki biudzZetiniy mety, kuriems praSoma dotacija, vasario 15 d. biuras skelbia dotacijy gavéjy sarasa ir
numatomas sumas. Jeigu praSoma dotacija nesuteikiama, biuras tame paciame sprendime nurodo pragymo
atmetimo prieZastis, ypa¢ Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 3 ir 4 straipsniuose nurodyty salygy atzvilgiu.

Biuro sprendimas priimamas i$nagrinéjus prasymus, kaip numatyta 1 dalyje. Jame atsizvelgiama | pasikei-
timus, jvykusius po prasymo pateikimo, apie kuriuos buvo pranesta pagal Reglamento (EB) Nr. 2004/2003
4 straipsnio 3 dalj, ir | visuotinai Zinomus pasikeitimus.

3. Pirmininkas rastu informuoja pareiskéjg apie priimta sprendimg. Dotacijos skyrimo atveju prie
pranesimo pridedamas susitarimo dél dotacijos projektas, kurj turi pasirasyti dotacijos gavéjas. Tais atvejais,
kai praymas dél finansavimo néra tenkinamas, pranesime nurodomos biuro pateiktos atmetimo priezastys.
Pareiskéjai, kuriy prasymai atmetami, informuojami per penkiolika kalendoriniy dieny po pranesimy apie
sprendimo suteikti dotacijg i$siuntimo paramos gavéjams.

5 straipsnis
Susitarimas dél dotacijos

Dél dotacijos skyrimo Europos politinei partijai tarp Europos Parlamento, kuriam atstovauja Pirmininkas
arba jo jgaliotasis asmuo, ir dotacijos gavéjo sudaromas rastiskas susitarimas. Susitarimo tekstas pridedamas
prie $iy taisykliy (Zr. 2 priedg). Susitarimas turi biiti sudarytas ir abiejy Saliy pasirasytas per trisdesimt dieny
nuo 4 straipsnyje minéto biuro sprendimo priémimo. Susitarimo dél dotacijos tekstas negali bati
keiciamas.
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6 straipsnis
Mokéjimas
1.  Dotacija Europos politinéms partijoms i$mokama iSankstinio finansavimo forma, dviem dalimis:

a) ne daugiau kaip 50 % susitarimo dél dotacijos skyrimo L3 straipsnio 2 dalyje nustatytos didZiausios
sumos i§mokama per 15 dieny po susitarimo pasirasymo;

b) antra iSankstinio finansavimo dalis — taip, kad visa iSankstinio finansavimo suma nevirsyty 80 % susita-
rimo dél dotacijos 1.3 straipsnio 2 dalyje numatytos didziausios dotacijos sumos, i§mokama dotacijos
gavéjui jo praSymu.

2. Likutis i$mokamas pasibaigus laikotarpiui, per kurj buvo nuspresta skirti Bendrijos finansavimg,
remiantis dotacijos gavéjo faktiskai patirtomis islaidomis darbo programos igyvendinimo metu. Jeigu
bendra ankstesniy iSmoky suma virsija nustatytos galutinés dotacijos suma, Europos Parlamentas susigra-
zZina netinkamai i$mokétas lésas.

3. Ne véliau kaip per Sesis ménesius po finansiniy mety pabaigos, dotacijos gavéjas turi pateikti Siuos
dokumentus, batinus, kad Europos Parlamentas galéty pervesti likutj:

— galuting darbo programos jgyvendinimo ataskaita.
— galuting faktiskai patirty islaidy finansing atskaitg pagal preliminaraus biudZeto struktira.

— i$samig santraukg apie pajamas ir iSlaidas, kurios atitinka dotacijos gavéjo saskaitas tuo laikotarpiu, kai
jis gauna finansavima pagal susitarimg dél dotacijos.

— dotacijos gavéjo saskaity iSorés audito ataskaitg, parengta nepriklausomos istaigos ar eksperto, kuris
pagal nacionalinés teisés aktus gali atlikti saskaity patikrinima.

4. ISorés audito tikslas yra patvirtinti, kad dotacijos gavéjo Europos Parlamentui pateikti finansiniai
dokumentai atitinka finansines susitarimo dél dotacijos salygas, kad nurodytos islaidos i§ tikryjy buvo
patirtos, kad nurodytos visos gautos pajamos ir kad buvo laikomasi Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 6, 7,
8 straipsniuose ir 10 straipsnio 2 dalyje nurodyty jsipareigojimy.

5. Gaves 3 dalyje minétus dokumentus, biuras, generalinio sekretoriaus sitilymu, per du ménesius patvir-
tina galuting ataskaitg dél darbo programos jgyvendinimo ir galuting finansing ataskaita.

Biuras gali paprasyti i§ dotacijos gavéjo pateikti kitus patvirtinan¢ius dokumentus ar informacija, kuriy
mano esant reikalinga galutinei ataskaitai ir galutinei finansinei ataskaitai patvirtinti. Dotacijos gavéjas
privalo pateikti patvirtinan¢ius dokumentus per 15 dieny.

Isklauses atitinkamos politinés partijos atstovusbiuras gali atmesti galuting ataskaita ir finansing ataskaitg
bei pareikalauti pateikti naujg ataskaitg ir nauja finansing ataskaita. Dotacijos gavéjas privalo pateikti nauja
ataskaita ir nauja finansing ataskaitg per 15 dieny.

Jeigu per pirmiau minéta dviejy ménesiy terming nesulaukiama jokio rastisko Parlamento atsako, galutiné
ataskaita ir galutiné finansiné ataskaita laikomos priimtomis.

6. Dotacijos gavéjas praneSa Parlamentui apie paltikanas arba lygiaverte nauda, gautg dél Parlamento
suteikto iSankstinio finansavimo. Apie tai turi bati pranesta pateikiant prasyma dél likucio pervedimo,
uzbaigiant iSankstinj finansavimg. Generalinis sekretorius arba jo jgaliotasis asmuo dél $iy paltikany isiesko-
jimo pateikia vykdomajj rasta.

7 straipsnis

Galutinés dotacijos dydZio nustatymas

1. Nepriklausomai nuo véliau patikrinimy ir audito metu gautos informacijos, biuras, isklauses finansa-
vimo prasancios politinés partijos atstovus, nustato galutinés pareiskéjui suteikiamos dotacijos dydj, remda-
masis 6 straipsnio 3 dalyje nurodytais ir biuro patvirtintais dokumentais.
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2. Visa suma, kurig Parlamentas iSmoka paramos gavéjui, jokiu biidu negali virsyti:

— susitarimo dél dotacijos 1.3 straipsnio 2 dalyje numatytos didZiausios dotacijos sumos,

— 75 % faktisky finansuotiny islaidy.

3. Dotacija apsiriboja suma, reikalinga subalansuoti dotacijos gavéjo eksploatacijos biudzeto pajamas ir
finansuotinas ilaidas, patirtas igyvendinant darbo programg ir jokiu badu, remiantis Reglamento, nusta-

tancio i$samias jgyvendinimo taisykles, 165 straipsniu, neuzdirba pelno gavéjui. Esant perteklinéms 1éSoms,
dotacijos suma atitinkamai sumazinama.

4. Atsizvelgdamas j taip nustatyta galutinés dotacijos sumg ir | bendrg anks¢iau pagal susitarima dél
dotacijos i$mokéty imoky suma, biuras patvirtina likucio dydi, lygy sumai, kuri dar turi bati iSmokéta
gavéjui. Jeigu bendra jau atlikty mokéjimy suma yra didesné uz galutinés dotacijos sumg, generalinis sekre-
torius arba jo jgaliotasis asmuo pateikia vykdomaji rasta dél perteklinés sumos isieskojimo.

8 straipsnis
Dotacijos sustabdymas ir sumaZinimas

Generalinio sekretoriaus sitilymu, biuras sustabdo mokéjimus, sumazina dotacija arba prireikus nutraukia
susitarimg dél dotacijos, pareikalaudamas grazinti atitinkamg suma, jeigu:

a) dotacija buvo naudojama Reglamente (EB) Nr. 2004/2003 nenumatytoms islaidoms;
b) nepateikus Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 4 straipsnio 3 dalyje numatyto pranesimo;

¢) nebuvo laikomasi Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 3 ir 6 straipsniuose nustatyty salygy ir isipareigo-
jimy;

d) atsiradus vienai i§ Finansinio reglamento 93 arba 94 straipsniuose nurodyty aplinkybiy.

Prie§ priimdamas sprendima biuras sudaro dotacijos gavéjui galimybe pareiksti savo pastabas dél nustatyty
neatitikimy.

9 straipsnis

ISieskojimas

1. Jeigu dotacijos gavéjui buvo netinkamai i§mokétos sumos arba pagal susitarimo dél dotacijos salygas
yra pateisinama isieskojimo procediira, dotacijos gavéjas Parlamento nurodytomis salygomis ir iki nurodyto
termino Parlamentui perveda atitinkamas sumas.

2. Jeigu iki Parlamento nustatyto termino dotacijos gavéjas neperveda sumy, Parlamentas skai¢iuoja dels-
pinigius, kuriy tarifas numatytas susitarimo dél dotacijos 11.14 straipsnio 3 dalyje. Delspinigiai skai¢iuojami
nuo paskutinés 1é3y grazinimui nustatyto termino dienos, jos nejskaitant, iki tos dienos, kuriag Europos
Parlamentui graZinamos lé3os, imtinai.

10 straipsnis

Patikrinimai ir auditai

1. Generalinis sekretorius reguliariai atlicka Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 5 straipsnio 1 dalyje
numatyta patikrinima.

2. Dotacijos gavejas pateikia Europos Parlamentui ir jo jgaliotoms iSorés jstaigoms visus reikalaujamus
isamius duomenis, kad Parlamentas galéty isitikinti darbo programos tinkamu jgyvendinimu ir susitarimo
del dotacijy salygy laikymusi.



2004 6 12

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 155/5

3. Dotacijos gavéjas penkerius metus, skai¢iuojant nuo susitarimo dél dotacijos 1.4 straipsnyje numatyto
liku¢io iSmokéjimo dienos, saugo visy, ypac apskaitos, banky ir mokesciy dokumenty originalus arba,
tinkamai pagristais iSimtiniais atvejais, su susitarimu dél dotacijos susijusiy dokumenty originaly patvir-
tintus nuorasus, kad Parlamentui pareikalavus galéty juos pateikti.

4. Dotacijos gavéjas sudaro sglygas Parlamentui tiesiogiai per Parlamento tarnautojus arba kitos tuo
tikslu igaliotosios iSorés istaigos pagalba patikrinti, kaip naudojama dotacija. Sie patikrinimai gali biiti atlie-
kami per visg susitarimo dél dotacijos galiojimo laikotarpj iki liku¢io mokéjimo datos, taip pat per penke-
rius metus, skai¢iuojant nuo likucio i§mokéjimo. Jei tinkama, remdamasis $iy patikrinimy rezultatais biuras
gali priimti sprendimg dél isieskojimo.

5. Kiekviename susitarime dél dotacijos turi bati aiskiai numatyta, kad Europos Parlamentas ir Audito

Ramai gali atlikti Europos politiniy partijy, kurioms buvo iSmokéta dotacija i§ Europos Sgjungos bendrojo
biudzeto, dokumenty audita ir patikrinimg vietoje.

6. Remiantis 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1073/1999
dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) () atlickamy tyrimy, OLAF taip pat gali vykdyti patikri-
nimus ir inspektavima vietoje pagal Bendrijos teisés aktuose numatytas procediras, siekiant apsaugoti
Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy. Jei tinkama, remdamasis $iy
patikrinimy rezultatais biuras gali priimti sprendimg deél iieskojimo.

11 straipsnis
Techniné pagalba

1. Generalinio sekretoriaus sitilymu, biuras gali suteikti Europos politinéms partijoms techning pagalba,
remiantis 2000 m. kovo 14 d. biuro sprendimu dél Europos Parlamento patalpy suteikimo naudotis ne
Parlamento organams, kuris buvo pakeistas 2003 m. birzelio 2 d., ir kitokig technine pagalbg, kuri numa-
tyta vélesniuose nuostatuose. Biuras gali jgalioti generalinj sekretoriy priimti tam tikros rasies sprendimus
dél techninés pagalbos suteikimo.

2. Kasmet per tris ménesius po finansiniy mety pabaigos generalinis sekretorius biurui pateikia ataskaita,
kurioje detaliai nurodoma, kokia techning pagalba Europos Parlamentas suteiké kiekvienai Europos poli-
tinei partijai. Ataskaita paskelbiama Parlamento tinklapyje.

12 straipsnis

VieSumas

Visos Europos politinéms partijoms per finansinius metus Europos Parlamento suteiktos dotacijos paskel-
biamos Europos Parlamento tinklapyje, pirmame kity finansiniy mety pusmetyje, nurodant:

— dotacijos gavéjo pavarde ir adresg,
— dotacijos tikslg,

— suteiktos dotacijos sumg ir finansuota viso dotacijos gavéjo eksploatacijos biudzeto procenting dalj.

13 straipsnis
Ieskiniai

Dél sprendimy, priimty pagal Sias taisykles, gali biiti pateiktas ieskinys Europos Bendrijy Teisingumo
Teismui ar Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismui Sutartyje numatytomis salygomis.

() OLL 136,1999 5 31, p. 1.
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14 straipsnis
2004 finansiniy mety pereinamosios nuostatos

1. Siy taisykliy 3 straipsnio 1 dalyje nurodyta data keiciama j 2004 m. liepos 23 d., o 4 straipsnio
2 dalyje nurodyta data kei¢iama j 2004 m. rugséjo 16 d.

2. Nukrypstant nuo $iy taisykliy 6 straipsnio 1 dalies, vienintelé iSankstinio finansavimo dalis, lygi 80 %
nuo susitarimo dél dotacijos 13 straipsnio 2 dalyje nurodytos didziausios dotacijos sumos, i§mokama per
15 dieny nuo susitarimo dél dotacijos pasirasymo.

15 straipsnis

Taisykliy perZiiiréjimas

Pries 2005 m. rugséjo 30 d. Europos Parlamento generalinis sekretorius biurui pateikia ataskaita apie $iy
taisykliy jgyvendinima. Jei reikia, ataskaitoje iSdéstomi pasitilymai dél Siy taisykliy ir dél Reglamente (EB)
Nr. 2003/2004 numatytos Europos politiniy partijy finansavimo sistemos pakeitimy.

16 straipsnis

Isigaliojimas

Sios taisyklés jsigalioja kit diena po jy paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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BYLOS TURINYS

Zemiau esanti lentelé skirta padéti Jums parengti Jasy pragymo byla. Patariame Jums naudotis $ia lentele kaip kontroliniu sara$u, siekiant uztikrinti,
kad pateikéte visus reikalingus dokumentus

DOKUMENTAI, KURIE TURI BUTI PATEIKTI POPIERINE FORMA

1 Originalus motyvacinis laiskas

2 Tinkamai uzpildyta ir pasiradyta praSymo forma (jskaitant radytinj pasizadéjima)

3a Politinés partijos jstatai

3b Oficialus registracijos pazyméjimas

3c Politinés partijos egzistavimo pastaruoju metu jrodymas

3d Valdybos direktoriy/nariy sgrasas (vardai ir pavardés, titulai ar pareigos praSyma
pateikusioje partijoje)

4 Dokumentai, patvirtinantys, kad pareiSkéjas atitinka 2003 m lapkricio 4 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2004/2003 dél reglamenty,
reglamentuojanciy Europos politines partijas, ir $iy partijy finansavimo taisykliy 3
straipsnio b, ¢ ir d punkty bei 10 straipsnio 1 dalies b punkto (*) reikalavimus
(arba deklaracija, kad nebuvo pasikeitimy jau pateiktuose dokumentuose).

5 Politinés partijos programa

6 I8sami 200_ m. finansiné ataskaita, patvirtinta iSorés audito institucijos (2)

7 Preliminarus eksploatacijos biudZetas, nurodant iSlaidas, finansuotinas i$
Bendrijos biudzeto

(") |skaitant igrinkty asmeny sarasus, nurodytus 3 straipsnio b punkto pirmojoje pastraipoje ir 10 straipsnio 1 dalies b punkte.

(?) I8skyrus Europos partijas, kurios buvo jkurtos per einamuosius metus.
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| SKIRSNIS: Administraciné informacija apie politine partija

1.1. POLITINES PARTIJOS IDENTIFIKAVIMAS

Politinés partijos pavadinimas (pilnas teisinis pavadinimas):

Sutrumpintas pavadinimas (jei toks yra):

Akronimas (jei toks yra):

Politinés partijos teisinis statusas:

Oficialios registracijos numeris (ar kita atitinkama informacija):

Asmens, jgalioto prisiimti teisinius jsipareigojimus partijos vardu, pavardé ir titulas (pareigos)

Asmens, atsakingo uzZ techninius aspektus, pavardeé ir titulas (pareigos):

Politinés partijos adresas

Gatve:

Nr.:

Pasto indeksas:

Miestas:

Valstybé:

Tel.:

Faksas.:

El. pastas:
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1.2 INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA SU PRASYMU
(su banko parasu ir antspaudu)
BANKO SASKAITOS TURETOJAS
o L. (PP
2T 1T T T
Savivaldybé/miestas: ... s Pasto iINAEKSas: ........cccvvrreuresrnmmrisrrrsss e snasssees
ValStyD@: ...ooevcecrsrre s ssss s sssssns Pvm moketojo Kodas: ..........cerenmeninnsnsnnsnessnssns s sssssssssnes
0T 117 L TP
TelefONaS: ...t s FaKS@S: ...covveriirenrsissesssssssesse s s sssssss s ssnasssssees
o TR o T T3 TP
BANKAS
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Il SKIRSNIS: Darbo programos aprasymas

2.1. Jusy politinés partijos veiklos, kuriai praSote skirti dotacijg, apraSymas ir kalendorius

2.2. Uz 2.1 punkte nurodytos veiklos organizavimg atsakingo asmens pavardé

Il SKIRSNIS: Rezultatai ir jvertinimas

3.1. Darbo programos jvertinimo mechanizmy pagal tinkamo Ié$y panaudojimo, naSumo ir veiksmingumo principus apibtdinimas

3.2. Europos Parlamento finansavimo matomumas
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IV SKIRSNIS: Deklaracijos

AS, toliau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad:
— politiné partija néra patekusi né j viena i$ situacijy, minimy Europos Bendrijy Finansiniame reglamente ('),
— politiné partija turi finansinius ir organizacinius pajégumus jgyvendinti praSyme nurodyta darbo programa,

— politiné partija paklus ir pritars Sioms pagrindinéms salygoms, taip pat be iSlygy bendradarbiaus su jos veikla priZiirin¢iu Europos
Parlamentu,

— &iame prasyme ir jo prieduose pateikta informacija yra tiksli ir jokia informacija nebuvo i$ dalies ar visiSkai nuslépta nuo Europos
Parlamento.

|galiotojo asmens paradas:

Titulas (Ponas, Ponia, ...)

Vardas ir Pavardé

Pareigos organizacijoje, prasancioje
dotacijos

Politinés partijos pavadinimas

Data:

Parasas:

(1) 93 str. 1d.: Kandidatams [...] neleidziama dalyvauti [...], jei:

a) jie yra bankrutave arba likviduojami, juos administruoja teismai, jie yra sudare susitarima su kreditoriais dél skolos grazinimo, sustabde veikla, jiems iskelta
byla dél tokiy klausimy, arba yra tokioje panasioje padétyje, kuri susidaro dél panasios proceddros, numatytos nacionaliniuose jstatymuose ir kituose teisés
aktuose;

b) buvo pripaZinti kaltais padare teisés pazeidima, susijusj su ju profesine veikla, sprendimu, turindiu res judicata;

c) yrakalti padare rimtg profesinj prasizengima, jrodoma priemonémis, kurias susitariancioji institucija gali pagristi;

d) yra nejvykde jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmokomis, mokesCiy mokéjimu pagal Salies, kurioje yra jsisteige, arba susitarianéiosios
institucijos Salies, arba $alies, kurioje turi biti vykdoma sutartis, teisines nuostatas;

e) jy atzvilgiu buvo priimtas teismo sprendimas, turintis res judicata, dél sukéiavimo, korupcijos, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje arba kokioje nors
kitoje neteisétoje veikloje, Zalingoje Bendrijy finansiniams interesams;

f)  kitoje vieyjy pirkimy procediroje arba dotaciju, finansuojamy i§ Bendrijy biudZeto, skyrimo procediroje buvo pripaZinta, kad jie rimtai paZeidé sutarties
salygas nesilaikydami savo sutartiniy jsipareigojimy.”

94 str.; ,Sutartys negali bati sudaromos su kandidatais [...], kurie [...]:

a) pateko j interesy konflikto situacija;
b) yra kalti dél neteisingos informacijos, kurios susitariandioji institucija reikalauja kaip vienos i§ dalyvavimo vieSojo pirkimo procediroje salygy, pateikimo arba
visai nepateiké Sios informacijos.*
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2 PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTAS

*
** *
*

X i

FINANSU GENERALINIS DIREKTORATAS

SUSITARIMAS DEL DOTACIJOS

Numeris: ...........

Europos Parlamentas, kurio Generalinio sekretoriato adresas yra
Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,

toliau vadinamas Europos Parlamentu,

pasiradant §j susitarimg atstovaujamas

Pirmininko,

i$ vienos pusés

[PVM mokétojo kodas]
toliau vadinamas Gavéju,
pasiradant §j susitarimg atstovaujamas

i kitos pusés,

SUSITARE

dél 8iy specialiyjy susitarimo salygy, bendryjy susitarimo salygy bei priedy

| priedas Gavéjo darbo programa

Il priedas Gavéjo preliminarus eksploatacijos biudzetas

Priedai yra neatskiriama $io susitarimo (foliau vadinama — susitarimas) dalis
Specialiosios susitarimo sglygos turi virSenybe prie$ kity $io susitarimo daliy nuostatas.

Bendrosios susitarimo salygos turi virSenybe prie§ Priedy nuostatas.
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| — SPECIALIOSIOS SUSITARIMO SALYGOS

1.1. STRAIPSNIS— SUSITARIMO OBJEKTAS

[.1.1.  Remdamasis 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2004/2003 dél reglamenty, reglamentuojan¢iy
Europos politines partijas, ir $iy partijy finansavimo taisykliy (*) bei 2004 m. kovo 29 d. biuro sprendimu ......, nustatandiu pirmiau minéto
reglamento jgyvendinimo taisykles, Europos Parlamentas nusprendé skirti dotacijg pagal salygas, numatytas specialiosiose susitarimo
salygose, bendrosiose susitarimo salygose bei $io susitarimo prieduose, kuriuos Gavéjas skelbia suprantgs ir priimas, Gavéjo partijos
jstatuose numatytg veiklg ir tikslus atitinkan¢ios metinés darbo programos vykdymui ...... finansiniais metais

1.1.2.  Gavéjas jsipareigoja padaryti viska, kad baty jgyvendinta | priede aprasyta darbo programa, uz kurig jis prisima atsakomybe Gavéjas taip
pat jsipareigoja savo programoje ir veiksmuose laikytis laisvés, demokratijos, pagarbos zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms bei
teisinés valstybés principy, kuriais yra grindziama Europos Sajunga..

1.2.STRAIPSNIS — TERMINAS
[.2.1.  Susitarimas jsigalioja antrosios i§ dviejy jos $aliy pasiraSymo dieng

[.2.2.  Europos Parlamento finansavimas i§laidoms padengti suteikiamas laikotarpiu nuo ... m. ... mén. ... d. iki ... m. ... mén. ...d.

1.3. STRAIPSNIS— DARBO PROGRAMOS FINANSAVIMAS

[.3.1.  Bendra iSlaidy, kurioms gali bati skiiamas Europos Parlamento finansavimas, suma sudaro ....... eury. Ji nustatoma remiantis Gavéjo
preliminariu eksploatacijos biudzetu, pateikiamu |l priede Siame preliminariame eksploatacijos biudzete detaliai isdéstomos Gavéjo
numatomos veiklos i$laidos ir pajamos pirmiau nurodytu laikotarpiu. 1§ Europos Parlamento biudzeto finansuotinos i§laidos turi bati atskirtos
nuo nefinansuotiny islaidy pagal 1.12 straipsnyje pateiktus i$laidy apibréZimus.

[.3.2.  Didziausia Europos Parlamento skiriama sumayra ......... eury, kuri sudaro ........ procenty visy $io straipsnio 1 dalyje nustatyty planuojamy
finansuotiny ilaidy. Galutingé dotacijos suma apskaiiuojama remiantis 11.15 straipsnio nuostatomis, nepazeidziant 11.17 straipsnio
reikalavimy

Nustatant galutinj dotacijos dydj, Europos Parlamento parama neturi vir$yti didziausios susitarimo 1.3 straipsnio 2 dalyje nustatytos dotacijos
sumos ir jokiu badu negali biti didesné uz 75 % faktiSkai patirty finansuotiny i$laidy Sio straipsnio 1 dalyje minimame preliminariame
biudzete turi bati nurodytos kito iSorinio finansavimo sumos ir Saltiniai.

1.3.3.  Nukrypstant nuo 11.11 straipsnio, jgyvendindamas darbo programg Gavéjas gali pakoreguoti savo preliminary biudzeta, perkeldamas
finansuotinas iSlaidas i§ vienos kategorijos | kitg. Tokie pataisymai galimi tik su salyga, kad jie neturés jtakos darbo programos
jgyvendinimui ir nebus didesni nei 20 % preliminariame biudZete nustatyty kiekvienos kategorijos finansuotiny i$laidy, taip pat nevirsijant Sio
straipsnio pirmojoje dalyje nurodytos bendros ilaidy sumos. Europos Parlamentas turi bati radtu informuojamas apie tokius pakeitimus.

I.4. STRAIPSNIS— MOKEJIMO TVARKA

Atsizvelgus | darbo programg ir planuojamas finansuotinas i§laidas, dotacija iSmokama tokiu grafiku ir tvarka:

[.4.1. I8ankstinis finansavimas

Per penkiolika dieny nuo susitarimo pasira$ymo Gavéjui pervedama ....... eury iSankstiné iSmoka, sudaranti 50 % 1.3 straipsnio 2 dalyje
minimos sumos

Antroji iSankstiné ....... eury iSmoka, sudaranti 80 % 1.3 straipsnio 2 dalyje minimos sumos, pervedama Gavéjo praSymu. Antroji i§ankstiné
iSmoka negali biti pervesta tol, kol Gavéjas neigleido bent 70 % pirmosios i§ankstinés iSmokos. Kartu su praSymu antrajai i§mokai gauti turi
bati pateikta darbo programos jgyvendinimo pazangos ataskaita bei detali tarpiné to laikotarpio Gavéjo sagskaity iSorés audito ataskaita.
Antroji iSankstiné iSmoka turi bati pervesta Gaveéjui per trisdeSimt dieny nuo praSymo gavimo.

(1) OLL297,2003 1115, p. 1.
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I.4.2.  Likucio iSmokeéjimas

PraSymas iSmokéti likutj turi bati pateiktas ne véliau kaip kity finansiniy mety birzelio 30 dieng kartu su galutine darbo programos
jgyvendinimo ataskaita, galutine faktiSkai patirty finansuotiny i$laidy ataskaita pagal preliminaraus biudzeto struktara, iSsamia santrauka
apie pajamas ir iSlaidas, kurios atitinka Gavéjo saskaitas tuo laikotarpiu, kai jis gauna finansavimg pagal susitarimg dél dotacijos, bei
Gavéjo saskaity iSorés audito ataskaita, parengta nepriklausomos jstaigos ar eksperto, kuris pagal nacionalinés teisés aktus gali atlikti
sgskaity patikrinima. Europos Parlamentas per dvejus ménesius turés patvirtinti ar atmesti veiklos ataskaitg ar pareikalauti papildomy
patvirtinanéiy dokumenty arba informacijos, kaip nustatyta I1.13 straipsnio 2 dalyje. Jei reikia, Gavéjas turi per penkiolika dieny pateikti
papildomg informacijg ar naujg ataskaita.

Per trisdesimt dieny po Europos Parlamento pritarimo veiklos ataskaitai, pateiktai kartu su praSymu iSmokéti likutj, Europos Parlamentas
iSmoka Gavéjui dotacijos likutj, nustatytg remiantis 11.15 straipsnio nuostatomis, arba atitinkamai permokéta suma turi bati sugrazinta.
Europos Parlamentas gali laikinai atidéti §j galutin mokéjimo terming I1.14 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

1.5. STRAIPSNIS — BANKO SASKAITA

I8mokos turi bati pervedamos eurais | Gavéjo turimg saskaitg ar subsaskaita, kurios rekvizitai yra Sie:

BaANKO PAVAGINIMAS: ......coiviieeeiee ettt s ettt h b bt E b s 888 £ s s s 2R bt s Rk bttt bttt

Padalinio, kuriame yra atidaryta SgSKaita, @ATESAS: .........ciiiii bbb

Tikslus sgskaitos tUrétojo PAVATINIMAS: ..o bbbt bbbt

Pilnas sgskaitos numeris (jskaitant DANKO KOGUS): ............iviiii bbb

1T N 0o = TP

BIC KOGAS / SWWIFT KOUAS: ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ea et e et et et e e e s e+t ettt et ee s et en ettt et et et et et et et et et et et et et e e e neeseeeseananas

Sioje saskaitoje ar subsaskaitoje turi biti jmanoma atskirti Europos Parlamento perverstas pinigy sumas. Ji turi biti naudojama tik darbo
programos, kuriai paskirta dotacija, jgyvendinimui pervedamoms Europos Parlamento [éSoms gauti. Jei pagal $alies, kurioje atidaryta §i sgskaita,
jstatymus uZ | Sig saskaitq pervestas pinigy sumas gaunamos paltikanos ar panaSi nauda pagal valstybés, kurios teritorijoje sukurta i saskaita,
jstatymus, tuomet pagal 11.14 straipsnio 4 dalies nuostatas Europos Parlamentas susigrazina uz pervestas iSankstines iSmokas gautas paliikanas
bei kitokig nauda.

I. 6. STRAIPSNIS — BENDROSIOS ADMINISTRACINES NUOSTATOS

Bet koks su $iuo susitarimu susijes bendravimas turi vykti rastu ir nurodant susitarimo numerj. Korespondencija turi bati siunéiama $iuo adresu:

Europos Parlamentui:

European Parliament

The President

c/o the Director-General of Finance
Office KAD 3B001

L-2929 Luxembourg
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Laikoma, kad Europos Parlamentas gavo korespondencijg paprastu pastu tg dieng, kurig jg formaliai uzregistruoja Europos Parlamento pasto
tarnyba

Gavéjui:

(Pilnas oficialus adresas)

.7. STRAIPSNIS — TAIKOMA TEISE IR KOMPETENTINGAS TEISMAS

Dotacijai taikoma: susitarimo nuostatos, 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento(?), (toliau vadinama - Finansinis reglamentas) nuostatos ir jo jgyvendinimo taisyklés,taip pat Reglamentas
Nr. 2004/2003 bei 2004 m. kovo 29 d. biuro sprendimas, nustatantis pastarojo Reglamento Nr. 2004/2003 jgyvendinimo taisykles.

Klausimams, kuriy nereglamentuoja pirmiau minétos nuostatos, subsidiariai taikoma Liuksemburgo teisé.

Dél Europos Parlamento sprendimy dél susitarimo nuostaty taikymo, taip pat dél susitarimo vykdymo tvarkos Gavéjas gali pateikti ieSkinj Europos
Bendrijy Pirmosios instancijos teismui, 0 apeliacijos atveju — Europos Bendrijy Teisingumo Teismui.

1.8. STRAIPSNIS — DUOMENUY APSAUGA

Visi | susitarimg jtraukti asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (2) nuostatomis.

perduoti duomenis jstaigoms, atsakingoms uz pagal Bendrijos teisés aktus vykdomas patikras ir audita.

Pateikes radytinj praSymg Gaveéjas gali gauti informacijg apie jo asmens duomenis ir itaisyti netikslius ar nepilnus duomenis. Gavéjas gali pateikti
bet kokj praSyma dél jo asmens duomeny tvarkymo Europos Parlamento Finansy generaliniam direktoratui arba Europos Parlamento Duomeny
apsaugos skyriui. Gavéjas gali bet kuriuo metu pateikti Europos duomeny apsaugos priezidros pareigdnui skundg dél jo asmens duomeny
tvarkymo.

(1) OL 248,2002 96, p. 1.
(2) OLL8, 2001112, p. 1.



2004 6 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys C155/17

Il — BENDROSIOS SALYGOS

A DALIS: TEISINES IR ADMINISTRACINES NUOSTATOS

II.1. STRAIPSNIS — ATSAKOMYBE

[11.1.  Gavéjas individualiai atsako uz visy jam priskiriamy teisiniy jsipareigojimy laikymasi.

[1.1.2.  Europos Parlamentas jokiomis aplinkybémis ir jokiu pagrindu negali bdti traukiamas atsakomybén, pareiSkus su $iuo susitarimu susijusj
ieSkinj dél zalos, kilusios jgyvendinant darbo programa. Atitinkamai Europos Parlamentas nepriima jokio §j ieskinj lydin¢io praSymo dél
finansavimo ar atlyginimo.

111.3. I8skyrus force majeure atvejus, Gavéjas privalo atlyginti visg Europos Parlamentui padarytg Zala, atsiradusig jgyvendinant ar netinkamai
jgyvendinat darbo programa.

[1.1.4. Gavéjas yra individualiai atsakingas trec¢iyjy asmeny atzvilgiu, jskaitant uz bet kokio pobldzio jiems padarytg Zalg jgyvendinant darbo
programa.

[1.2. STRAIPSNIS — INTERESY KONFLIKTAS

Pagal Finansinio reglamento 52 straipsnj Gavéjas jsipareigoja imtis visy btiny priemoniy, siekiant iSvengti bet kokio interesy konflikto, kuris daryty
jtakg neSaliskam ir objektyviam susitarimo vykdymui.

1.3. STRAIPSNIS — KONFIDENCIALUMAS

Europos Parlamentas ir Gavéjas jsipareigoja uZtikrinti visy su susitarimo objektu tiesiogiai susijusiy dokumenty, informacijos ar kitos medziagos,
kuri yra tinkamai klasifikuota kaip konfidenciali ir kurios atskleidimas galéty pakenkti kitai $aliai, konfidencialuma. Pasibaigus terminui, per kurj
Bendrija teikia finansavima, $alys privalo toliau laikytis $io jsipareigojimo.

II.4. STRAIPSNIS — VIESUMAS

I.41. Nebent Europos Parlamentas pageidauty kitaip, Gavéjas, teikdamas informacijg ar skelbdamas apie darbo programos jgyvendinimg
spaudoje, taip pat konferencijose ar seminaruose, turi nurodyti, kad programos jgyvendinimg finansuoja Europos Parlamentas.

Gavéjas, bet kokia forma ir bet kokiu btdu teikdamas informacijg ar skelbdamas spaudoje, turi nurodyti, kad uz jos turinj atsako autorius, ir
kad Europos Parlamentas néra atsakingas uz bet kokj Siame prane$ime ar publikacijoje esancios informacijos panaudojima.

1.4.2. Gavéjas leidzia Europos Parlamentui bet kokia forma ir bet kokia laikmena, taip pat internetu, paskelbti $ig informacija;
— Gavéjo pavadinima ir adresa,
— dotacijos tiksla,
— skiriamos dotacijos sumg ir finansavimo procentine dalj nuo viso Gavéjo eksploatacijos biudzeto,

— Europos Parlamento suteiktg techning pagalba.

I1.5. STRAIPSNIS — |VERTINIMAS

Kai Europos Parlamentas vykdo tarpinj ar galutinj dotacijos poveikio jvertinimg pagal Reglamento (EB) Nr. 2003/2004 tikslus, Gavéjas jsipareigoja
suteikti Europos Parlamentui ir (arba) jo jgaliotiesiems asmenims visus dokumentus ar informacijg, kuri leisty sékmingai atlikti jvertinimg ir suteikti
jiems 1117 straipsnyje numatytas prieinamumo teises.
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1.6. STRAIPSNIS — FORCE MAJEURE

[.6.1.  Force majeure rei$kia bet kokig nenuspéjama ar nepaprastg situacijg arba jvykj, nepriklausantj nuo susitarimo $aliy valios, kuris susidaro ne
del Saliy kaltés ar neatsargumo, ir dél kurio viena susitarimo $aliy negali vykdyti susitarime numatyty jsipareigojimy ir kurio negalima jveikti,
nepaisant visy pastangy. |sipareigojimy nevykdanti Salis negali remtis force majeure i§imtimi, esant jrangos ar medziagy trokumui ar
véluojant jas pristatyti (nebent to priezastis bity force majeure atvejis), konflikty darbe, streiky ar finansiniy problemy atveju.

[1.6.2.  Jei viena susitarimo $aliy dél force majeure negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama turi pranesti kitai $aliai registruotu laisku su
reikalavimu patvirtinti gavimg ar lygiaver¢iu badu, nurodydama force majeure pobadj, galima trukme ir numanomus $io jvykio padarinius.

11.6.3. Né viena $aliy nebus laikoma pazeidusi kurj nors i§ savo jsipareigojimy pagal susitarima, jeigu jos negaléjo jo vykdyti dél force majeure.
Susitarimo $alys imasi visy priemoniy sumazinti nuostolius, kurie galéty atsirasti dél force majeure.

I1.7. STRAIPSNIS — SUTARCIY SUDARYMAS

Jei siekiant jgyvendinti darbo programg Gavéjas turi sudaryti sutartis, ir tos sutartys sudaro eksploatacijos biudzeto finansuotinas i$laidas, Gavéjas
turi siekti, kad kandidatai pateikty konkurencingus pasidlymus ir sutartj sudaryti su kandidatu, pateikusiu ekonomiskai palankiausig pasitlyma, t. y.
nurodantj geriausig kainos ir kokybés santykj. Gavéjas turi laikytis skaidrumo ir vienodo pozidrio | kandidatus principy bei vengti interesy konflikto.

Gavéjas individualiai atsako uz darbo programos jgyvendinimg ir susitarimo nuostaty laikymasi. Jis jsipareigoja imtis batiny priemoniy uztikrinti, kad
asmuo, su kuriuo sudaryta sutartis, atsisakyty bet kokiy teisiy Europos Parlamento atzvilgiu pagal §j susitarima.

1.8. STRAIPSNIS — REIKALAVIMO TEISIY PERLEIDIMAS
Turimos reikalavimo teisés | Parlamentg yra neperleistinos.

Pakankamai pagristais atvejais, iSimties tvarka, Gavéjui pateikus atitinkamg rastiS$kq praSyma, Europos Parlamentas gali leisti visg ar dalj susitarimo
ir i jo kylanCius mokéjimus perleisti treCiajam asmeniui. Prie§ numatytg perleidimg Europos Parlamentas turi pateikti iSankstinj rastiskg sutikimag. Jei
toks sutikimas nesuteikiamas arba jei nesilaikoma prie jo pridedamy salygy, toks perleidimas nesukuria jokiy jsipareigojimy Europos Parlamentui ir
neturi jam jokios jtakos.

Jokiomis aplinkybémis $is perleidimas neatleidzia Gavéjo nuo jo jsipareigojimy Europos Parlamentui.

1.9. STRAIPSNIS — SUSITARIMO NUTRAUKIMAS

11.9.1. Susitarima nutraukia Gavéjas

Gavéjas gali atsisakyti dotacijos ir bet kuriuo metu nutraukti susitarima, apie tai praneses prie$ 30 dieny. Tokiu atveju i$ jo nereikalaujama
jokios kompensacijos.

[1.9.2. Susitarima nutraukia Europos Parlamentas
Europos Parlamentas gali nuspresti nutraukti susitarima, nemokédamas jokios kompensacijos, esant tokioms aplinkybéms:
a) jei Gavéjas nebeatitinka Reglamento (EB) Nr. 2004/2003 3 ir 6 straipsniuose nustatyty finansavimg reglamentuojan¢iy salyguy;

b) pasikeitus Gavéjo statusui teisine, finansine, technine, organizacine ar prieZidros prasme, kai tai galéty i$ esmés jtakoti susitarimg ar
versti suabejoti sprendimu dél dotacijos skyrimo;

c) jei Gavéjas nevykdo esminiy savo jsipareigojimy, kylan¢iy i§ susitarimo ir jo priedy nuostaty;
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1.9.3.

1.9.4.

d) force majeure atveju, apie kurj pranesta vadovaujantis 11.6 straipsniu;

e) jei Gavéjui yra paskelbiamas bankrotas, jis likviduojamas ar yra jo atzvilgiu vykdoma analogiska proceddra;

f) jei Gavéjas pateikia neteisingg informacijg ar suklastotus dokumentus, siekdamas gauti susitarime numatytg dotacija;

g) jei vykdydamas susitarimg Gavéjas tyCia ar dél neapdairumo padaro esminj pazeidima, taip pat apgaulés, korupcijos ar kitos neteisétos
Europos Bendrijy finansiniams interesams kenkiangios Gavéjo veiklos atvejais. Esminiu paZeidimu laikomas bet koks susitarimo
nuostaty ar teisés akty pazeidimas dél Gavéjo veikos ar neveikimo, kurie daro ar galéty padaryti Zalg Bendrijos biudzetui.

Susitarimo nutraukimo tvarka

Susitarimo nutraukimo proceddra pradedama registruotu laisku su reikalavimu patvirtinti jo gavimg ar lygiaver¢iu badu.

1.9 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose numatytais atvejais Gavéjas gali per 30 dieny pateikti savo pastabas ir imtis visy batiny
priemoniy uztikrinti tolesnj savo susitarimo jsipareigojimy vykdyma. Jei gaves Sias pastabas Europos Parlamentas per 30 dieny rastu
nepatvirtina sutinkas su Gavéjo pastabomis, susitarimo nutraukimo proceddra tesiama.

I8ankstinio pranedimo atveju susitarimo nutraukimas jsigalioja pasibaigus iSankstinio prane$imo terminui, kuris prasideda tq dieng, kurig
gaunamas Europos Pralamento sprendimas nutraukti susitarima.

Jei $io straipsnio 2 dalies d, f ir g punktuose numatytais atvejais nepateikiamas i$ankstinis prane$imas, susitarimo nutraukimas jsigalioja
kit dieng po Europos Parlamento sprendimo nutraukti susitarimg gavimo.

Susitarimo nutraukimo pasekmés

Nutraukus susitarima, Europos Parlamentas padengia tik Gavéjo iki susitarimo nutraukimo jsigaliojimo datos faktiskai patirtas finansuotinas
i$laidas, laikantis 11.15 straipsnio nuostaty. | i$laidas, susijusias su esamais jsipareigojimais, kurie vykdytini po susitarimo nutraukimo, yra
neatsizvelgiama. Europos Parlamentui praneSus apie susitarimo nutraukimg Gavéjas per 60 dieny nuo nutraukimo sigaliojimo pateikia
praSyma, remiantis 11.13 straipsnio 2 dalimi, dél galutinio mokéjimo. Negaves tokio praymo dél galutinio mokéjimo per nustatyta terming
Parlamentas nepadengia i$laidy, Gavéjo patirty iki susitarimo nutraukimo datos, ir susigrazina, jei reikia, bet kokias 1&8as, kuriy naudojimas
néra pagristas Parlamento patvirtintomis veiklos ar finansinémis ataskaitomis.

I8imties tvarka, kai pasibaigus 3 dalyje nustatyto iSankstino prane$imo terminui Europos Parlamentas nutraukia susitarimg tuo pagrindu,
kad Gavéjas per |.4 straipsnio 2 dalyje numatytg terming nepateiké galutinés ataskaitos apie darbo programos jvykdyma ir galutinés
finansinés ataskaitos apie faktiSkai patirtas finansuotinas i$laidas, ir kad jis per du ménesius po Europos Parlamento pakartotinio rastisko
pranesimo registruotu laiSku su reikalavimu patvirtinti gavimg ar gavimo lygiaverciu badu jis vis dar nejvykdé savo jsipareigojimo, Europos
Parlamentas nekompensuoja Gavéjo i$laidy, patirty iki termino, per kurj jis turi teise gauti Bendrijos finansavima, pabaigos ir susigrazina, jei
reikia, visas léSas, kuriy naudojimas néra pagristas Parlamento patvirtintomis veiklos ar finansinémis ataskaitomis.

ISimties tvarka, kai Europos Parlamentas nutraukia susitarimg dél 2 dalies f ir g punktuose nurodyty prieZas€iy, jis gali pareikalauti grazinti
visas ar dalj pagal susitarimg jo patvirtinty veiklos ir finansiniy ataskaity pagrindu jau pervesty 1€8y, proporcingai nejvykdytiems
jsipareigojimams ir, leidus Gavéjui, pateikti savo pastabas.

11.10. STRAIPSNIS — TEISES AKTY REGLAMENTUOJAMOS FINANSINES NUOBAUDOS

Pagal Finansinj reglamentg bet kuris Gavéjas, pripaZintas rimtai pazeides savo sutartinius jsipareigojimus, baustinas finansine nuobauda, kuri
sudaro nuo 2 iki 10 % viso susitarimo vertés, atsiZvelgiant | proporcingumo principa. Si norma gali bati padidinta nuo 4 iki 20 %, jei per penkerius
metus nuo pirmojo pazeidimo yra dar kartg nusiZzengiama. Apie galimg Europos Parlamento sprendimg skirti finansine nuobaudg Gavéjui
prane$ama rastu.
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1.11. STRAIPSNIS — PAPILDOMI SUSITARIMAI
[1.11.1. Visi susitarimo pakeitimai turi bti jforminami rastu kaip papildomi susitarimai. Joks susitarimas Zzodziu nejpareigoja $aliy.

[1.11.2. Papildomo susitarimo tikslas ar pasekmé negali bati esminiai susitarimo pakeitimai, kurie versty suabejoti sprendimu dél dotacijos skyrimo
ar pazeisty vienodo pozidrio j dotacijy prasytojus principa.

[1.111.3. Jei pakeisti susitarimg sitilo Gavéjas, jis turi pateikti praSymg Parlamentui likus pakankamai laiko iki jo numatomo jsigaliojimo, taciau bet
kuriuo atveju — ne véliau kaip prie§ ménes;j iki laikotarpio, per kurj gaunamas Bendrijos finansavimas, pabaigos, iskyrus atvejus, kuriuos
Gavéjas deramai pagrindzia ir dél kuriy Parlamentas sutinka.

B DALIS: FINANSINES NUOSTATOS

I1.12. STRAIPSNIS — FINANSUOTINOS ISLAIDOS

[1.112.1. 18 Bendrijos biudZeto finansuotinos i§laidos turi atitikti $iuos bendrus reikalavimus:
— jos turi bati tiesiogiai susijusios su susitarimo objektu ir numatytos prie susitarimo pridedamame preliminariame biudzete,
— jos tari bati batinos Siame susitarime numatytai darbo programai jgyvendinti,
— jos turi bati protingos ir pagristos bei atitikti gero finansy valdymo, ypa¢ ekonomi§kumo bei sgnaudy ir efektyvumo santykio principus,
— jos turi bati patirtos per susitarimo 1.2 straipsnio 2 dalyje nustatytg i$laidy finansavimo i§ Bendrijos biudzeto terming,

— jos turi bati faktiskai patirtos Gavéjo, jos turi bati uzfiksuotos Gavéjo apskaitoje pagal jai taikomus apskaitos principus ir deklaruotos
pagal mokes¢iy ir socialinio draudimo jstatymus,

— jas turi bati galima nustatyti ir patikrinti.

Gaveéjo apskaitos ir vidaus audito tvarka turi sudaryti salygas tiesiogiai patikrinti deklaruotas darbo programos i$laidas ir pajamas pagal
finansines ataskaitas ir patvirtinamuosius dokumentus.

[1.12.2. Finansuotinomis ypa¢ laikomos $ios eksploatacinés i§laidos, jeigu jos taip pat atitinka ankstesnéje Sio straipsnio dalyje i§déstytus
reikalavimus:

— administravimo i$laidos ir i§laidos, susijusios su technine priezidra, posédziais, mokslo tyrimais, tarptautiniais renginiais, tyrinéjimais,
informacija ir skelbimu spaudoje,

— i8laidos darbuotojams, kurias sudaro faktiniai atlyginimai ir socialinio draudimo jmokos bei kitos su atlyginimu susijusios teisés aktais
nustatytos i$laidos, nevirsijangios pagal jprastg Gavéjo atlyginimy mokéjimo tvarkg patiriamy i$laidy vidurkio,

— darbuotojy kelionés ir pragyvenimo i$laidos, atitinkangios jprastg Gavéjo i$laidy apmokéjimo tvarka,

— jrangos [sigijimo i§laidos, jei Sie daiktai yra tiesiogiai skirti darbo programos jgyvendinimui, jy verté ir nuvertéjimas skaiciuojami pagal
2000 m. gruodzio 29 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2909/2000 dél Europos Bendrijy nefinansinio ilgalaikio turto apskaitos
valdymo (). Europos Parlamentas gali atsizvelgti tik | daikto nuvertéjimg per susitarime numatytg i$laidy finansavimo i§ Bendrijos
biudZeto terming, i8skyrus, kai dél jo kilmés ir (arba) naudojimo Europos Parlamentas taiko kitas nuostatas,

— vartojimo prekiy ir reikmeny i$laidos,

— i8laidos, kylangios i$ kity darbo programai jgyvendinti Gavéjo sudaryty sutarciy atitinkancias 11.7 straipsnio salygas,

— i8laidos, tiesiogiai kylanCios i§ susitarimo reikalavimy (ypa¢ audito i§laidos), taip pat finansiniy paslaugy iSlaidos (ypa¢ finansiniy
garantijy i$laidos).

() OLL336,2000 1230, p. 75.
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11.12.3.

1112.4.

Sios islaidos laikomos nefinansuotinomis:

— kapitalo didinimas ir kapitalo mazinimas,

— skolos ir skoliniai jsipareigojimai,

— atidéjimai,

— mokétinos paltkanos,

— abejotinos skolos,

— valiutos keitimo nuostoliai,

— PVM, nebent Gavéjas jrodo, kad negali jo susigrazinti,

— deklaruotos islaidos, susijusios su tam tikra veikla, siekiant Bendrijos dotacijos paskyrimo,

— nepagrjstai didelés iSlaidos ar i$laidos, patirtos dél nerlpestingumo.

Esant pakankamam pagrindui, iSimtinais atvejais Europos Parlamentas gali pritarti, kad ypatingy priemoniy, sudaranciy 1.3 straipsnio
2 dalyje numatytos darbo programos dalj, kofinansavimas i§ dalies bty teikiamas natdra. Tokiu atveju $iy jnady verté turi nevirSyti faktiskai
patirty i$laidy, kurios patvirtinamos §j jnadq Gavéjui nemokamai suteikusiy tre€iyjy Saliy apskaitos dokumentais, bet atitikti atitinkamus
kastus ar jprastine rinkos verte.

Si nuostata netaikoma jnagams nekilnojamuoju turtu.
Suteikus bendrg finansavimg natdra, $iuo bldu jvertinty jnady suma jtraukiama | darbo programos jgyvendinimo iSlaidas kaip

finansuojamos ilaidos ir | darbo programos pajamas kaip bendras finansavimas nattira. Gavéjas jsipareigoja naudotis $iais jnasais pagal
susitarimo sglygas.

I113. STRAIPSNIS - MOKEJIMAI

Mokeéjimai atliekami pagal 1.4 straipsnj.

1113.1.

11.13.2.

ISankstinis finansavimas

Dviem dalimis iSmokamas iSankstinis finansavimas skirtas suteikti Gavéjui batinas léSas. Antra i$ankstinio finansavimo dalis i§mokama tik
iSnaudojus ne maziau kaip 70 % pirmos i$mokétos dalies. Bendra iankstinio finansavimo suma negali virSyti 80 % maksimalios
.3 straipsnio 2 dalyje nustatytos dotacijos sumos.

Dotacijos likuc¢io mokéjimas

Dotacijos likutis iSmokamas pasibaigus finansavimo i§ Bendrijos biudzeto terminui pagal Gavéjo faktiSkai patirtas iSlaidas, jgyvendinant
darbo programa. Jei bendra ankstesniy mokéjimy suma virSija nustatytg galutinés dotacijos suma, Europos Parlamentas susigrazina
netinkamai iSmokétas léSas.

Ne véliau kaip per $eSis ménesius nuo finansiniy mety pabaigos Gavéjas turi pateikti Siuos dokumentus, batinus, kad Europos Parlamentas

galéty pervesti likutj j:

— galutine darbo programos jgyvendinimo ataskaita,
— galutine faktidkai patirty finansuotiny i8laidy finansing ataskaitg pagal preliminaraus biudZeto struktra,

— isamig santraukq apie pajamas ir i§laidas, kurios atitinka Gavéjo saskaitas tuo laikotarpiu, kai jis gauna finansavima pagal susitarimg
dél dotacijos,

— Gavéjo saskaity iSorés audito ataskaita, parengta nepriklausomos jstaigos ar eksperto, kuris pagal nacionalinés teisés aktus gali atliki
sgskaity patikrinima.

ISorés audito tikslas yra patvirtinti, kad Gavéjo Europos Parlamentui pateikti finansiniai dokumentai atitinka finansines susitarimo nuostatas,
kad deklaruotos iSlaidos buvo tikrai patirtos, kad pajamos yra iSsamiai deklaruotos, ir kad jsipareigojimai pagal Reglamento (EB)
Nr. 2004/2003 6, 7, 8 straipsnius ir 10 straipsnio 2 dalj yra jvykdyti.

Jei priimtas sprendimas neimokéti dotacijos liku¢io, biuras, gaves pirmiau antrojoje pastraipoje minétus dokumentus, generalinio
sekretoriaus sidlymu ir iSklauses atitinkamos politinés partijos atstovus, per du ménesius patvirtina galuting ataskaitg dél darbo programos
jgyvendinimo ir galuting finansing ataskaita.
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Biuras gali pradyti Gavéjo pateikti patvirtinangius dokumentus ar kitg informacija, kuriy mano esant reikalinga galutinei ataskaitai ir galutinei
finansinei ataskaitai patvirtinti. Gavéjas privalo pateikti atitinkamus patvirtinanéius dokumentus per 15 dienu.

I8klauses atitinkamos politinés partijos atstovus biuras gali atmesti galutine ataskaitg ir galuting finansing ataskaitg bei pareikalauti pateikti
naujg ataskaitg ir naujg finansine ataskaitg. Gavéjas privalo pateikti naujq ataskaitg ir naujg finansine ataskaitg per 15 dieny.

Jeigu per pirmiau minétg dviejy ménesiy terming nesulaukiama jokio rastiSko Parlamento atsako, galutiné ataskaita ir galutiné finansiné
ataskaita laikomos priimtomis.

Prasymai pateikti papildomg informacijg ar naujg ataskaitg Gavéjui yra pateikiami rastu. Gavéjas pateikia reikalaujama informacijg ar naujus
dokumentus per 1.4 straipsnyje nustatytg penkiolikos dieny termina.

Jei praSoma papildomos informacijos, nagrinéjimo terminas pratesiamas tiek, kiek reikia $iai informacijai gauti.

Jei ataskaita atmetama ir pareikalaujama naujos ataskaitos, taikoma Siame straipsnyje nustatyta ataskaitos tvirtinimo tvarka.

Antrg kartg atmetus ataskaitg, Europos Parlamentas turi teise nutraukti susitarima, remdamasis 11.9 straipsnio 2 dalies ¢ punktu.

I1.14. STRAIPSNIS — BENDROSIOS MOKEJIMY NUOSTATOS

11.14.1.

1114.2.

1114.3.

11.14.4.

Europos Parlamento mokéjimai atliekami eurais. Faktinés i$laidos apskai¢iuojamos eurais pagal Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
skelbiama dienos kursg, arba, jo nesant, pagal Europos Parlamento nustatytg ménesio apskaitos kursa, paskelbtg jo tinklapyje tg diena, kai
Europos Parlamentas parengia mokéjimo pavedima, nebent jeigu specialiosiose salygose aiskiai nurodyta kitaip.

Europos Parlamento mokéjimai laikomi jvykdytais tg dieng, kai jie debetuojami Europos Parlamento apskaitoje.

Tam kad galéty bati atlikti papildomi patikrinimai, Europos Parlamentas gali bet kuriuo metu laikinai sustabdyti |.4 straipsnyje nustatytg
mokeéjimo terming, praneses atitinkamam Gavéjui, kad jo praSymas dél mokéjimo yra nepriimtinas dél to, kad jis neatitinka susitarimo
nuostaty arba kad nebuvo pateikti tinkami patvirtinantys dokumentai, arba jtarus, jog kai kurios | finansing ataskaitg jtrauktos i$laidos yra
nefinansuotinos.

Europos Parlamentai taip pat gali bet kuriuo metu laikinai sustabdyti mokéjima, jei Gavéjas pazeidé ar numanoma, kad yra pazeides
susitarimo salygas, ypa¢ atlikus 11.17 straipsnyje numatytq auditg ar patikrinima.

Europos Parlamentas registruotu laiSku su reikalavimu patvirtinti gavimg ar analogisku badu prane$a Gavéjui apie tok| laiking mokéjimo
atidéjima. Laikinas mokéjimo atidéjimas prasideda tg dieng kai Europos Parlamentas i§siunéia praneSima. Mokéjimo terminas vél tesiamas
nuo tos dienos, kai yra uzregistruojamas teisingai suradytas praSymas dél mokéjimo, nuo tos dienos, kai gaunami reikalingi patvirtinantys
dokumentai, arba nuo Europos Parlamento nurodyto laikino mokéjimo atidéjimo termino pabaigos.

Pasibaigus 1.4 straipsnyje nustatytiems mokéjimo terminams ir nepazeidziant 2 dalies, Gavéjas gali per du ménesius po pavéluotai gauto
mokéjimo pareikalauti sumokéti delspinigius, skai¢iuojamus pagal Europos centrinio banko refinansavimo eurais operacijoms taikomag
palikany norma, kuri yra paskutinés mokéjimo dienos ménesio pirmg dieng galiojanti Europos Sajungos oficialiojo leidinio C serijoje
paskelbta palikany norma, pridedant tris su puse procento.

Delspinigiai skaigiuojami nuo paskutinés mokéjimo dienos, jos nejskaitant, iki 1 dalyje nustatytos mokéjimo dienos imtinai. Sie delspinigiai
néra laikomi pajamomis pagal 11.15 straipsnio 4 dalj nustatant galuting dotacijos suma. Europos Parlamento laikinas mokéjimo sustabdymas
néra laikomas pavéluotu mokéjimu.

Gavéjas prane$a Europos Parlamentui apie pallkany sumg ar analogi$kq nauda, gautg i§ Europos Pralamento suteikto iSankstinio
finansavimo. PraneSimas turi biti pateikiamas kasmet, jei Sios paltkanos sudaro didele suma, ir - bet kuriuo atveju — pateikiant praSyma
dél antrojo iSankstinio mokéjimo arba prasyma sumokéti likutj po iankstinio finansavimo procediros. Sios paliikanos néra laikomos
pajamomis pagal 11.15 straipsnio 4 dalj. Dél jy iSie$kojimo Europos Parlamentas pateikia vykdomajj rastg pagal 11.16 straipsn;.
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[1.114.5. Per du ménesius gavus Europos Parlamento praneSimg dél galutinés dotacijos sumos, lemian¢ios liku€io dydj, arba dél vykdomojo rasto
pagal 11.15 straipsnj, arba negavus prane$imo nuo liku¢io gavimo datos, Gavéjas gali rastu prasyti papildomos informacijos dél galutinio
dotacijos dydzio nustatymo, pagrisdamas galimus prieStaravimus. Praéjus nustatytam terminui tokie prasymai nenagrinéjami. Europos
Parlamentas jsipareigoja rastu motyvuotai atsakyti | informacijos uzklausimg per du ménesius nuo jo gavimo dienos. Naudojimasis $ia
procedira neapriboja Gavéjo teisés apskysti Europos Parlamento sprendimg pagal 1.7 straipsnj. Pagal atitihkamas Bendrijos teisés
nuostatas tokie ieSkiniai turi biti pateikiami per du ménesius nuo sprendimo pranesimo parei$kéjui dienos, arba, jei prane$imo nebuvo, nuo
tos dienos, kai $is susipazino su sprendimu.

I1.15. STRAIPSNIS — GALUTINES DOTACIJOS NUSTATYMAS

11.15.1. Neatsizvelgdamas | informacijg, gautg po patikrinimy ir audito, ir iSklauses praSyma pateikusios atitinkamos politinés partijos atstovus,
biuras nustato Gavéjui suteiktinos galutinés dotacijos dydj, remdamasis 11.13 straipsnio 2 dalyje nurodytais ir jo patvirtintais dokumentais.

[1.15.2. Jokiomis aplinkybémis Gavéjui Europos Parlamento mokama suma negali vir$yti 1.3 straipsnio 2 dalyje nustatytos didZiausios dotacijos
sumos, net jei bendra fakti$kai patirty finansuotiny islaidy suma virija bendrg 1.3 straipsnio 1 dalyje numatyty finansuotiny i$laidy suma.

[1.115.3. Jei per i$laidy finansavimo terming faktikai patirtos finansuotinos i$laidos yra mazesnés uz nustatytas finansuotinas i$laidas, Europos
Parlamento jnasas nevirsija susitarimo 1.3 straipsnio 2 dalyje numatytos didziausios dotacijos sumos ir jokiomis aplinkybémis negali vir§yti
75 % faktiSkai patirty finansuotiny iSlaidy.

[1.15.4. Gavéjas sutinka, kad dotacija nevir§yty sumos, reikalingos jo pajamy ir finansuotiny i$laidy balansui pasiekti jo darbo programos
eksploatacijos biudzete, ir kad jokiomis aplinkybémis dotacija neteikty pelno.

Pelnu laikomas bet koks Gavéjo bendry faktiniy eksploatacijos pajamy perteklius, palyginti su bendromis faktinémis eksploatacijos
i$laidomis. Faktinémis pajamomis laikomos pajamos, nustatytos, gautos ar patvirtintos tg diena, kai Gavéjas pateikia praSymg sumokéti
likutj, kai gautas kitas i$orinis finansavimas, prie kurio turi bati pridéta dotacijos suma, nustatyta pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalyje numatytus
principus.  Sis straipsnis taikomas tik Gavéjo finansinése ataskaitose esancioms faktinems eksploatacijos islaidoms, kurios priklauso
.3 straipsnio 1 dalyje numatyto ir Il priede nurodyto preliminaraus biudZeto i§laidy kategorijoms; nefinansuotinos islaidos visais atvejais
apmokamos ne i§ Bendrijos biudzeto.

Bet koks tokiu blidu nustatytas perteklius atitinkamai i$skai¢iuojamas i$ dotacijos.

[1.115.5. Nepazeidziant teisés nutraukti susitarimg pagal 11.9 straipsnj ar skirti baudas, numatytas 11.10 straipsnyje, Europos Parlamentas gali
sumazinti i§ pradziy numatytg dotacija, jei sutarta darbo programa yra nejgyvendinta, jgyvendinta netinkamai, jgyvendinta i§ dalies arba
pavéluotai, t. y. jei faktinis darbo programos jgyvendinimas neatitinka susitarimo salygy.

[1.15.6. Remdamasis tokiu bldu nustatyta galutinés dotacijos suma ir ankséiau pagal susitarimg atlikty mokéjimy bendra suma Europos
Parlamentas nustato mokéting likutj, lygy sumai, kurig dar priklauso i$mokéti Gavéjui. Jei anks¢iau atlikty mokéjimy bendra suma virSija
galutinés dotacijos suma, Europos Parlamentas pateikia vykdomajj rastg dél perteklinés sumos iSieskojimo.

I1.16. STRAIPSNIS — LESU SUSIGRAZINIMAS

[1.16.1. Kai Gavéjui yra netinkamai iSmokétos 1&8os arba kai pagal susitarimo salygas yra pateisinama iSie$kojimo procedira, Gavéjas grazina
Europos Parlamentui atitinkamas |éSas Europos Parlamento nustatytomis salygomis ir terminu.

[1.16.2. Jei Gavéjas per Europos Parlamento nustatytq terming negraZina 168y, Europos Parlamentas skaigiuoja delspinigius, taikydamas
[1.14 straipsnio 3 dalyje nustatytq palikany normg. Delspinigiai skai¢iuojami nuo paskutinés &Sy grazinimui nustatyto termino dienos, jos
nejskaitant, iki tos dienos, kurig Europos Parlamentui grazinamos léSos, imtinai.

Dalimis grazintomis sumomis pirmiausia padengiami mokescéiai ir delspinigiai, tada — pagrindiné graZintina suma.
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11.16.3.

11.16.4.

Jei 1éS0s negrgzinamos iki nustatyto termino, Europos Parlamentui priklausan¢ios sumos gali biti susigraZintos iSskaigiuojant jas i§ bet
kokios Gavéjo saskaitos, pries tai pranesus registruotu laisku, su reikalavimu patvirtinti jo gavimg ar analogisku badu. I$ankstinis Gavéjo
sutikimas néra batinas.

Banko mokest], grazinant Europos Parlamentui priklausangias sumas, apmoka Gavéjas.

1.17. STRAIPSNIS — PATIKRINIMAI IR AUDITAI

11.17.1.

11.17.2.

11.17.3.

11.17.4.

11.17.5.

11.17.6.

Gavéjas pateikia Europos Parlamentui ir jo jgaliotoms iSorés jstaigoms visus reikalaujamus i$samius duomenis, kad Parlamentas galéty
isitikinti darbo programos tinkamu jgyvendinimu ir susitarimo dél dotacijy salygy laikymusi.

Gavéjas penkerius metus, skaigiuojant nuo susitarimo dél dotacijos 1.4 straipsnyje numatyto likucio iSmokéjimo dienos, saugo visy, ypad
apskaitos, banky ir mokes¢iy dokumenty originalus arba, tinkamai pagristais iSimtiniais atvejais, su susitarimu dél dotacijos susijusiy
dokumenty originaly patvirtintus nuoraus, kad Parlamentui pareikalavus galéty juos pateikti.

Gavéjas uztikrina, kad Europos Parlamentas, pasitelkes savo darbuotojus ar per kitas jo jgaliotas iSorés jstaigas gali atlikti dotacijos
panaudojimo auditg. Toks auditas gali bati atliekamas per susitarimo terming iki tos dienos, kada sumokamas likutis, ir penkerius metus nuo
tos dienos, kada sumokamas saskaitos likutis. Audito iSvados gali bati Europos Parlamento sprendimo susigrazinti 1é8as pagrindas.

Gavéjas jsipareigoja suteikti Europos Parlamento darbuotojams ir Europos Pralamento jgaliotiems iSorés darbuotojams teise patekti | jo
patalpas ir gauti visg informacija, jskaitant ir elektroninéje laikmenoje, reikalingg tokiam auditui atlikti.

Remiantis 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su suk&iavimu
tamybos (OLAF) (1) atliekamy tyrimy, OLAF taip pat gali vykdyti patikrinimus ir inspektavimg vietoje pagal Bendrijos teisés aktuose
numatytas proceddras, siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk&iavimo ir kity pazeidimy. Jei tinkama,
remdamasis $iy patikrinimy rezultatais, biuras gali priimti sprendima dél iSieskojimo.

Europos Audito Rimai naudojasi tomis paciomis teisémis kaip ir Europos Parlamentas, ypat teisémis patekti | patalpas ir susipazinti su
dokumentais, turint tikslg atlikti patikrinimus ir audita.

PARASA

Gavéjo vardu Europos Parlamento vardu

...................................... G S

................................................. e e

SUAAIMYEA ... s SUAAMYEA ... s
(vieta), (data) (vieta), (data)

Gavéjas patvirtina, kad jis aikiai ir konkregiai sutinka su 1.8 straipsnio, II.1 straipsnio 2 dalies, 11.9 straipsnio 2 dalies ir 11.14 straipsnio 2 dalies
sglygomis (2).

(Gavéjo parasas)

() OLL136,19995 31, p. 1.
(2) |traukti iki 2008 m. vasario 29 d., jei sutarciai taikoma Liuksemburgo teisé pagal Liuksemburgo Civilinio kodekso 1135-1 straipsn;.
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PRIEDAS
Einamosios veiklos biudzeto projektas
I$laidos (eurai) Pajamos (eurai)

Finansuotinos islaidos

1 kategorija: I$laidos darbuotojams

Atlyginimai

Mokes¢iai

Profesinis mokymas

Darbuotojy komandiruogiy iglaidos
Kitos iglaidos darbuotojams

Europos Parlamento dotacija:
= daugiausia 75 % finansuotiny islaidy

kategorija: Infrastruktiira ir eksploatacijos islaidos

Nuoma, mokesgiai ir i§laikymo ilaidos

I8laidos, susijusios su jrangos jdiegimu, eksploatavimu ir priezidra
Kilnojamojo ir nekilnojamojo turto nusidéveéjimas

Rastinés ir biuro reikmenys

Pasto ir telekomunikacijy i§laidos

Spausdinimo, vertimo ir dokumenty dauginimo iglaidos

Kitos infrastruktaros islaidos

kategorija: Administravimo islaidos

Dokumenty iglaidos (Jaikras¢iai, spaudos agentdros, duomeny bazés)
Tyringjimy ilaidos

|8laidos teisinéms paslaugoms

Apskaitos ir audito i§laidos

|vairios administravimo i§laidos

kategorija: PosédZziy ir reprezentacinés islaidos

Politinés partijos posédziy i§laidos
Dalyvavimas seminaruose ir konferencijose
Reprezentacinés islaidos

Kvietimy i§laidos

Kitos posedziy iglaidos

NooRWN,N OARWNSAR IORWONS® NOOTRWNAN RN >

kategorija: Informavimo ir skelbimo spaudoje islaidos

Skelbimo spaudoje islaidos

Interneto svetainiy karimas ir eksploatavimas
Reklamos islaidos

Komunikacijos jranga (prietaisai)

Seminarai

Parodos

Kitos su informavimu susijusios ilaidos

Nuosavi iStekliai (iSvardyti)

6 kategorija: ISlaidos susijusios su indéliu natiira

Indéliai natdra

VISO: FINANSUOTINOS ISLAIDOS

RN

Nefinansuotinos islaidos

Mokeéjimy atidéjimai,
Finansiniai mokesciai
Valiutos keitimo nuostoliai
Abejotini jsiskolinimai
Kita......... nurodyti

Nuosavi istekliai, skirti padengti
nefinansuotinas ilaidas

VISO: FINANSUOTINOS ISLAIDOS

VISO: BIUDZETAS
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Euro kursas ()
2004 m. birzelio 11 d.
(2004/C 155/02)
1 euras =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,2006 | LVL  Latvijos latas 0,6525
JPY Japonijos jena 132,19 MTL  Maltos lira 0,4244
DKK Danijos krona 7,4336 PLN Lenkijos zlotas 4,5838
GBP Svaras Sterlingas 0,65935 | ROL  Rumunijos l¢ja 40767
SEK Svedijos krona 9,1589 SIT Slovénijos tolaras 239,1500
CHF Sveicarijos frankas 1,5120 SKK  Slovakijos krona 39,910
ISK Islandijos krona 86,96 TRL  Turkijos lira 1786 800
NOK  Norvegijos krona 8,2925 | AUD  Australijos doleris 1,7334
BGN Bulgarijos levas 1,9559 CAD  Kanados doleris 1,6428
CYP Kipro svaras 0,58260 | HKD  Honkongo doleris 9,3575
CZK Cekijos krona 31,407 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9084
EEK Estijos kronos 15,6466 | SGD  Singapiro doleris 2,0602
HUF Vengrijos forintas 253,60 KRW  Piety Koréjos vonas 1397,44
LTL Lietuvos litas 3,4527 | ZAR  Piety Afrikos randas 7,8339

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.3480 — 3i/KEOLIS)

Byla yra numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2004/C 155/03)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2004 m. birzelio 1 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ('), 4 straipsnj Komisija gavo
prane$ima apie siilomg koncentracijg, kai jmoné 3i Group plc (,3i“ Pranciizija) igyja, kaip apibrézta
Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés Keolis (,Keolis“, Pranciizija), kontroliuo-
jamos SNCF Participations (,SNCF-P“), kontrole pirkdama akcijas.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:
— imonés 3i: tarptautinis finansinis investuotojas

— jmonés Keolis: vieSojo transporto paslaugy (autobusy, tramvajy ir metro) tiekéjas galutiniams vartoto-
jams Europoje

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad koncentracijai, apie kurig buvo
pranesta, galéty biti taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj
sprendimg $iuo klausimu. Remiantis Komisijos Pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy
nagrinéjimo procediros pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4064/89 (3, reikéty pazyméti, kad Sia byla
numatoma nagrinéti Pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas tre¢iasias Salis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (+32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3480 — 3i/KEOLIS adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
() OL C 217, 2000 7 29, p. 32. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr. 4064/89 pakeistas Tarybos Reglamentu (EB)
Nr. 139/2004.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.3454 - KKR/Dynamit Nobel)
(2004/C 155/04)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2004 m. birZelio 4 d. pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4064/89 ('), pakeisto reglamentu (EB)
Nr. 1310/97 (3), 4 straipsnj Komisija gavo pranesimg apie sifiloma koncentracijg, kai jmoné Knight Lux 1
S.a.rL (Liuksemburgo Didzioji Hercogysté), kuri yra kontroliuojama Rockwood Specialties Group Inc.
(Jungtinés Amerikos Valstijos), kai pastaroji priklauso Kohlberg Kravis Roberts & Co. L.P. (,KKR®, Jungtinés
Amerikos Valstijos), pirkdama akcijas jgyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies
b punkte, visos jmonés Dynamit Nobel AG (,DN*, Vokietija) kontrolg.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:
— jmoné KKR: privataus akcinio kapitalo investicijos;
— imoné DN: special@is cheminiai preparatai ir pramonés medziagy technologija.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad koncentracijai, apie kurig buvo
pranesta, galéty biti taikomas reglamentas (EEB) Nr. 4064/89. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj
sprendimg $ivo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (+32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3454 — KKR/Dynamit Nobel adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OLL 395,1989 12 30, p. 1; pataisymas: OL L 257, 1990 9 21, p. 13.
() OLL 180,1997 7 9, p. 1; pataisymas: OL L 40, 1998 2 13, p. 17.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.3414 - Apax/CapMan/Solid)

Byla yra numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2004/C 155/05)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2004 m. birzelio 2 d. pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4064/89 ('), pakeisto reglamentu (EB)
Nr.1310/97 (¥, 4 straipsnj Komisija gavo prane$ima apie siiloma koncentracija, kai jmonés Apax Europe
IV (,Apax®, Didzioji Britanija), netiesiogiai kontroliuojama Hirzell Trust, ir CapMan Funds (,CapMan®,
Suomija), kontroliuojama CapMan Plc, igyja, kaip apibréita Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies
b punkte, bendrg jmonés Solid Oy (,Solid“, Suomija) kontrole pirkdamos naujai isleisty akcijy.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:
— Apax: paneuropiniai investiciniai fondai,
— CapMan: privataus kapitalo fondy valdymo ir konsultavimo paslaugos,

— Solid: duomeny baziy ir iSplatintos informacijos suderinimo sprendimai OIM (Originalios Irangos
Gamintojams).

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad koncentracijai, apie kurig buvo
pranesta, galéty biiti taikomas reglamentas (EEB) Nr. 4064/89. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj
sprendimg Siuo klausimu. Remiantis Komisijos Prane$imu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy
nagrinéjimo procediros pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4064/89 (), reikéty pazyméti, kad Sia byla
numatoma nagrinéti Pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas tre¢iasias Salis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io prane§imo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (+32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3414 — Apax/CapMan/Solid adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') OLL 395,1989 12 30, p. 1; pataisymas: OL L 257, 1990 9 21, p. 13.
() OLL 180,1997 7 9, p. 1; pataisymas: OL L 40, 1998 2 13, p. 17.
() OL C 217, 2000 7 29, p. 32.
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